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Contexte

❑ Classe du 2e cycle, 3e

année

❑Milieu multiculturel

❑ Présence d’élèves 

allophones

Cadre de référence

▪ Fluidité de lecture : l’élève est capable de 

lire avec exactitude, rapidité et expression un 

texte suivi (Bessette, L. Dubé, F. et Ouellet, 

C. 2017).

▪ Intégration des élèves allophones : l’élève 

peut apprendre le français tout en continuant 

l’apprentissage des autres contenus 

scolaires (MELS, 2014).

Problématique

❖ Nous savons que 

l’apprentissage à la 

lecture représente un défi 

pour plusieurs élèves.

❖ La lecture demande une 

grande dépense 

d’énergie chez l’enfant. 

Cette dépense devient 

plus grande lorsqu’il y a 

un manque au niveau de 

la fluidité.

❖ Imaginons comment cela 

peut être difficile pour les 

élèves allophones.

Question

❖ Comment dans une 

classe de 2e cycle, 

pouvons-nous améliorer 

la fluidité de lecture des 

élèves francophones tout 

en intégrant les élèves

allophones ?

Analyse et Résultats

▪ Les traces laissent percevoir une 

augmentation de la prise de note. Par 

exemple, les passages plus difficiles pour un 

élève. Ce geste chez l’élève permet 

d’effectuer une rétroaction.

▪ La « lecture orale répétée » permet de 

constater une augmentation de la vitesse de 

lecture entre chaque période du projet 

(Bessette, L. Dubé, F. et Ouellet, C. 2017).

▪ Placer les élèves allophones ou en difficulté 

dans un contexte de lecture significative 

semblait augmenter leur participation dans 

l’équipe à chaque période.

▪ L’ambiance dans les équipes était positive et 

sécurisante pour les élèves allophones ou en 

difficulté favorisant leurs engagements 

(MELS, 2014).
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Conclusions

❖ L’enregistrement final 

permet de constater la 

fluidité chez les élèves, 

ce qui permet de 

comprendre l’histoire 

(Bessette, L. Dubé, F. et 

Ouellet, C. 2017).

❖ Les élèves allophones 

ou en difficulté ont tous 

démontré une 

participation active à 

l’intérieur des équipes 

(MELS, 2014).
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Méthodologie

❑ Les élèves ont été 

divisés en 4 équipes de 

trois à quatre élèves par 

équipe et chaque 

équipe.

❑ Chaque équipe avait 

soit un élève allophone, 

soit un élève avec 

difficulté de lecture.

❑ 4 livres avaient été 

préalablement 

sélectionnés et chaque 

équipe a choisi leur 

livre.

❑ Un total de 4 périodes 

ont été accordées au 

projet.
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